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8 DOCUMENTAZIONE, IMMAGAZZINAMENTO E MANUTENZIONE DEGLI APVR

8.1 Generalita

Deve essere tenuto un registro degli APVR e di essi devono essere effettnati in modo corretto I'immagazzinamento e la manutenzione. Questi
cormpiti vanno affidati a uno o pit responsabili tenendo conto del tipo e del numero degli APVR.

Si deve predisporre un programma di manutenzione degli apparecchi in funzione del tipo, dell'ambiente di lavoro, delle condizioni lavorative e dei
rischi presenti. Tale programma dovrebbe comprendere:

1) l'ispezione per l'accertamento di eventuali difetti;

2) la pulizia e la disinfezione;

3) la manutenzione generale;

4) la documentazione delle attivita e il mantenimento della documentazione;

5) l'immagazzinamento.

Qualora sia ntilizzato un elevato numero di APVR si suggerisce di costituire un centro di raccolta per la conservazione e la manutenzione affidato ad
un addetto opportunamente istruito.

Per I'immagazzinamento e la manutenzione degli apparecchi bisogna attenersi alle informazioni fornite dai fabbricanti di APVR nelle istruzioni.
Dopo l'impiego gli APVR devono essere predisposti per il successivo rintilizzo (a meno che non si tratti di apparecchi monouso).

8.1.1 Ispezione

Gli APVR devono essere ispezionati dopo ogni impiego. Un apparecchio non nsato con regolarita, ma tenuto a disposizione per l'emergenza, deve
essere ispezionato non solo dope ogni utilizzo ma anche ad intervalli di tempo regolari, in modo da essere certi che sia sempre in soddisfacenti
condizioni di fanzionamento.

Gli antorespiratori devono essere ispezionati ad intervalli di tempo regolari. Le bombole di aria e di ossigeno devono essere completamente cariche
secondo le istruzioni del fabbricante. Deve essere controllato il funzionamento del regolatore e del dispositive d'allarme.

L'ispezione degli APVR deve comprendere il controllo della tenuta dei raccordi e le condizioni del facciale, delle bardature, delle valvole e dei tubi
di collegamento. Si devono inoltre ispezionare le parti in gomma o elastometriche per accertarsi di eventoali segni di deterioramento. I filtri devono
essere controllati per verificare che non siano deformati e che non venga superata la scadenza di immagazzinamento.

8.1.2 Pulizia e disinfezione

Gli APVR impiegati con regolarita devono essere raccolti, puliti e disinfettati con la frequenza necessaria ad assicurare che venga fornita
all'utilizzatore una protezione appropriata. Essi devono essere puliti dopo ogni impiego, seguendo le istruzioni del fabbricante, il pill presto possibile
poiché, per esempio, l'vmidita lasciata seccare sulle valvole pud interferire con il loro corretto funzionamento.

8.1.3 Manutenzione generale

La sostituzione o le riparazioni di elementi difettosi devono essere effettnate da persone esperte utilizzando parti di ricambio originali. Non si deve
fare alcun tentativo, non previsto dal fabbricante, di sostituzione di elementi, di regolazione o di riparazione. Le valvole e i regolatori devono essere
affidati al fabbricante o a persona competente per la regolazione o la riparazione, in accordo con le istruzioni del fabbricante.

8.2 Mantenimento della documentazione

In relazione al tipo e all'nso degli APVR, si deve mantenere 1a documentazione riguardante la loro manutenzione e le prove per la rimessa in
funzione.

Negli stabilimenti dove si utilizza un numero elevato di APVR, deve essere nominato un responsabile con l'incarico di organizzare e migliorare il
programma di protezione respiratoria.

8.3 Immagazzinamento

8.3.1 Generalita

Gli APVR pronti per I'impiego, cosl come le relative parti di ricambio, devono essere immagazzinati in maniera ordinata. Gli APYR che non sono
pronti per 1'uso devono essere identificabili come tali, o tenuti separatamente, in modo da evitare di confonderli con quelli pronti per I'uso.

Dopo essere stati ispezionati e dopo la pulizia e le riparazioni necessarie, gli APVR devono essere immagazzinati in opportuni contenitori o scatole
in modo da proteggerli dalla polvere, dall'olio, dai raggi solari, dal calore e dal freddo eccessivi, dalla troppo umidita e da sostanze chimiche che
possano danneggiarli. L'immagazzinamento deve essere effettnato in modo da non provocare deformazioni agli APVR.

8.3.2 Durata di immagazzinamento

Devono essere osservate le durate di immagazzinamento indicate dal fabbricante. Gli APVR o 1loro componenti con tempo di immagazzinamento
limitato, come i filtri antigas e combinati o le cartucce di rigenerazione, deveno essere ritirati dall'nso alla data di scadenza, anche se tali apparecchi
0 componenti non siano mai stati utilizzati.

Un filtro antigas normalmente non dovrebbe essere rintilizzato. Tuttavia, in caso di necessitd, pud essere consultata la documentazione relativa al
filtro e si possono richiedere consigli al fabbricante.

Un filtro antigas gia utilizzato non dovrebbe essere riutilizzato contro un diverso inquinante.

8.3.3 Ambienti di immagazzinamento

8.3.3.1 Locali di immagazzinamento (locali APVR)

Per quanto possibile, gli APVR devono essere immagazzinati in modo da renderli inaccessibili a persone non autorizzate. Essi devono essere protetti
da possibili danni dovuti a polvere, umidita, calore, freddo, raggi solari o a sostanze in grado di corroderli o attaccarli.

I locali di immagazzinamento non devono essere situati nelle immediate vicinanze di zone particolarmente pericolose come, per esempio, eventuali
depositi di cloro.

8.3.3.2 Immagazzinamento nel luogo di impiego

L'immagazzinamento nel lnogo di impiego assicura I'immediata disponibilita degli APVR in caso di necessita. Gli APVR possono essere
immagazzinati nell'ambiente di lavoro in armadi o in contenitori mobili e possono essere messi a disposizione dei lavoratori collettivamente o
individualmente. B possibile che con tutte le raccomandazioni date in 8.3.3.1 siano soddisfatte con la collocazione degli APVR nel luogo di lavoro: &
comungue essenziale che non vi siano impedimenti al loro buon funzionamento; pud pertanto rendersi necessario organizzare controlli supplementari
da parte di personale addetto.

8.4 Manutenzione

8.4.1 Generalita

Le procedure di manutenzione degli APVR comprendono:

1) pulizia;

2) disinfezione;

3) preparazionle per un reimpiego;

4) prove del corretto funzionamento a intervalli stabiliti;

5) verifica a intervalli stabiliti.

Qualora sia ntilizzato un elevato numero di APVR si raccomanda di nominare almeno un addetto al controllo degli APVR che abbia a disposizione il

Pagina 5



materiale per effettvare le prove e le verifiche indicate in 4) e 5). L'addetto al controllo degli APVR deve avere un'esperienza sufficiente per valutare
lo stato degli apparecchi di protezione in modo che questi siano mantenuti in condizioni di assoluta affidabilita.

8.4.2 Pulizia e disinfezione

Gli APVR, con esclusione dei tipi "monouso”, devono essere puliti dopo l'impiego. Per la pulizia devono essere seguite le istruzioni fornite dal
fabbricante. Se vi & la possibilita che ' APVR venga indossato da un diverso utilizzatore, deve essere pure adottata una procedura di disinfezione
anche per questa devono essere seguite le istruzioni del fabbricante.

n

)

7) Dlgs 626/1994, articolo 43, comma 4, lettera d.

8.5 Riempimento delle hombole di aria compressa
Devono essere osservate le regolamentazioni nazionali.
8.5.1 Compressori d'aria respirabile

8.5.1.1 Prescrizioni

I compressori con i quali si riempiono le bombole di aria compressa devono fomire aria respirabile in accordo con 1'appendice A della UNI EN 132
{vedere anche 5.1.3).

L'attrezzatura necessaria per raggiungere la purezza e l'essiccazione rispondenti ai requisiti richiesti dovrebbe essere in grado di funzionare, senza
interventi di manutenzione, o per un periodo operativo di 25 h o, in ogni caso, per 6 mesi.

Il riempimento delle bombole d'aria deve essere effettuato seltanto da personale qualificato e preparato.

8.5.1.2 Funzionamento

1l funzionamento e la manutenzione dei compressori deve essere affidata soltanto a personale addetto e addestrato. Devono essere seguite le
istruzioni per il funzionamento rilasciate dal fabbricante e una copia di queste deve essere conservata insieme al compressore. Devono essere
osservate le regolamentazioni nazionali.

8.5.1.3 Pre-riempimento

Al mormmento dell'avviamento, l'operatore deve seguire le istruzioni del fabbricante, in particolare per quanto rignarda l'abbattimento degli inguinanti.
8.5.1.4 Manutenzione

Ad ogni compressore deve essere associata una scheda di controllo. Questa scheda deve contenere le informazioni seguenti:

a) tutti i particolari riguardanti il compressore frai quali:

1) nome e indirizzo del fabbricante,

2) numero di modello del compressore,

3) numero di serie e data di produzione,

4) massima pressione di lavoro (bar),

5) massimo valore del flusso (Vs);

b) 1a data in cui & stato effettuato ogni controllo, compresa quella del controllo in corso;

¢) la lettura del contatore orario rilevata ad ogni controllo;

d) il tipo di controllo effettuato ad ogni scadenza prevista dalla manutenzione (per esempio sostituzione degli elementi filtranti, ispezione o
riparazione da parte del fabbricante);

e)la data in cui & stato effettuato il contrello della taratura e della regolazione di materiale riguardante gli APVR (per esernpio valvole di
sovrapressione, manometri, pressostati, interruttori termici, eccetera);

f)1a data dell'ispezione e la firma dell'addetto al controllo incaricate dall'ultima ispezione e/o riparazione.

8.5.2 Riempimento

Le bombole di aria compressa devono essere riempite solo se conformi al punto 5.13 della UNI EN 137 e se la filettatura di collegamento non
presenta tracce di sporcizia e/o di umidita.

Le bombole dovrebbero essere restituite con una pressione residua, ma se vengono restituite completamente vuote (pressione nulla) devono essere
ascingate prima del nuovo riempimento. Cid & necessario per essere certi di non superare i requisiti relativi al contenuto di umidita dell'aria. A tale
scopo, pud essere utilizzato un dispositivo commerciale per I'essiccamento delle bombole. In alternativa, la bombola pud essere riempita almeno due
volte con aria compressa secca alla pressione massima di funzienamento, lasciando poi che 'aria fuoriesca in un tempo di circa 30 min assicurandosi
che non si produca nel frattempo alcuna formazione di brina a livello del rubinetto.

8.5.3 Raccomandazioni supplementari per 1'uso delle bombole

Le bombole di aria compressa devono essere trasportate e immagazzinate evitando urti.

Per ridorre al minimo la possibilita che il contenuto di vmidith superii valori consentiti, si devono tenere presenti i punti che seguono:

a) non vuotare completamente le bombole utilizzate con respiratori isolanti ad aria compressa;

b) chindere immediatamente i rubinetti delle bombole dopo 1'uso di respiratori isolanti;

¢) installare un'appropriata copertura di protezione sui rubinetti delle bombole subito dopo averle fempite o dopo averle distaccate dai respirator
isolanti, al fine di proteggere le filettature da sporcizia e danneggiamenti.

8.6 Riempimento delle bombole di ossigeno

Devono essere osservate le regolamentazioni nazionali.

ATTENZIONE: L'ossigeno favorisce fortemente la combustione di molte sostanze, ivi comprese diverse che normalmente non bruciano in aria.

In ogni circostanza devono essere osservate le regolamentazioni nazionali rignardanti 1a movimentazione dell'ossigeno nonché il manuale di
istruzioni fornito dal fabbricante di bombole e le norme di sicurezza dei fomitori di gas.

Il riempimento delle bombole di ossigeno deve essere effettuato soltanto da personale qualificato e preparato.

8.6.1 Pompa per il trasferimento di ossigeno ad alta pressione

In generale non & possibile raggiungere la pressione nominale desiderata di 200 o 250 bar semplicemente lasciando fluire I'ossigeno dalle bombole di
alimentazione, attraverso un tubo di collegamento resistente alla pressione, alla bombola dell'apparecchio. Per riempire le bormbole di ossigeno si
rende percid necessaria una pompa per il trasferimento dell'ossigeno ad alta pressione.

8.6.1.1 Prescrizioni

Poiché durante la compressione dei gas si sviluppa calore, questo deve essere rimosso mediante opportuno raffreddamento. Per assicurare che
l'ossigeno usato per riempire le bombole degli apparecchi di protezione respiratoria non abbia un contenuto di umidita superiore ai livelli consentiti
{rischio di corrosione), le pompe di trasferimento devono essere dotate di un opportuno dispositivo per la pulizia e l'essiccazione che dovrebbe essere
in grado di funzionare, senza interventi di manutenzione, o per un periodo operativo di 25 h o, in ogni caso, per 6 mesi.

Le pornpe per il trasferimento dell'ossigeno ad alta pressione devono essere conformi alle regolamentazioni nazionali.

8.6.1.2 Funzionamento

1l funzionamento e la manutenzione delle pompe per il trasferimento di ossigeno ad alta pressione devono essere affidati soltanto a personale addetto
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e addestrato. Devono essere seguite le istruzioni per il funzionamento rilasciate dal fabbricante. Una copia di queste, come pure una lista con i nomi
di tecnici specialisti, deve essere conservata insieme alla pompa.

In caso di non funzionamente del raffreddamento della pompa c'2 da attendersi un immediato incremento della temperatura suscettibile di provocare
un danno termico alla pompa stessa che pud bruciarsi. Bisogna percid tenere il raffreddamento sotto controllo costante e, in caso di problemi, la
pompa deve essere fermata immediatamente.

Tutti gli elementi della pompa che vengono a contatto dell'ossigeno devono essere privi di olio e grassi.

8.6.1.3 Manutenzione

Ad ogni pompa per il trasferimento di ossigeno ad alta pressione deve essere associata una scheda di controllo. Questa scheda deve contenere le
informazioni seguenti:

a) tutti i particolari rignardanti la pompa frai quali:

1) nome e indirizzo del fabbricante,

2) numero di modello della pompa,

3) numero di serie e data di produzione,

4) massima pressione di lavoro (bar),

5) massimo valore del flusso (Vs);

b) la data in cui & stato effettuato ogni controllo, compresa quella del controlle in corso;

¢) la lettura del contatore orario rilevata ad ogni controllo;

d) il tipo di controllo effettuato ad ogni scadenza prevista dalla manutenzione (per esempio sostituzione degli elementi filtranti, ispezione o
tiparazione da parte del fabbricante);

e)la data in cui & stato effettuato il controllo della taratura e della regolazione di materiale rignardante gli APVR (per esempio valvole di
sovrapressione, manometri, pressostati, interruttori termici eccetera);

f) 1a data dell'ispezione e la firma dell'addetto al controllo incaricato dell'ultima ispezione e/o riparazione.

8.6.2 Riempimento

Le bombole di essigeno devono essere riempite solo se conformi al punte 5.15 della UNI EN 145 e se 1a filettatura di collegamento non presenta
tracce di sporcizia e/o di nmidita.

Le bombole dovrebbero essere restituite con una pressione residua, ma se vengono restituite completamente vuote (pressione nulla) devono essere
asciugate prima del nuovo riempimento. Cid & necessario per essere certi di non superare i requisiti relativi al contenuto di umidita dell'ossigeno. A
tale scopo, pud essere utilizzato un dispositivo commerciale per I'essiccamento delle bombole. In alternativa, la bombola pud essere riempita almeno
due volte con ossigeno compresso secco alla pressione massima di funzionamento, lasciando poi che 1'ossigeno fuoriesca in un tempo di circa 30 min
assicurandosi che non si produca nel frattempo alcuna formaziene di brina a livello del rubinetto.

Nel caso si scarichi 1'ossigeno nell'atmosfera, & necessario fare attenzione per evitare che se ne determinino pericolose concentrazioni.

8.6.3 Raccomandazioni supplementari per 1'uso delle bombole

Le bombole di ossigeno devono essere trasportate e immagazzinate evitando urti.

Per ridurre al minimo la possibilita che il contenuto di nmidita superi i valori consentiti, si applica quanto gia detto in a), b) e ¢y di 8.5.3.

8.7 Controlli da parte del responsabile degli APVR

Devono essere osservate le regolamentazioni nazionali.

In particolare deve essere verificato quanto segue:

- I'immagazzinamento ordinato degli APVR e di loro parti;

- 'osservanza degli intervalli di controllo per i filtri e per le cartucee di rigenerazione;

- 1a tenuta degli APVR e dei loro facciali;

- 1a pressione di riempimento e la tenuta delle bombole di gas compresso;

- il buon funzionamento di elementi importanti degli apparecchi quali i riduttori di pressione, le valvole respiratorie, I'erogatore a domanda (a
comando pelmonare), 1 manometri, 1 dispositivi di allarme, lo stato delle membrane e di altre parti in gomma, eccetera

Per i tipi di controlli e la loro periodicita, vedere quanto indicatoin 9.

Le parti sigillate dal fabbricante non devono essere modificate. Eccezioni sono consentite, in casi particolari, solo previa autorizzazione.

8.8 Controlli specialistici

Devono essere osservate le regolamentazioni nazionali.

Le bombole di gas compresso degli APVR devono essere sottoposte a controllo da parte di un organismo auterizzate (il primo collaudo ha una
validita di quattro anni; successivi controlli ogni due anni).

Dopo una prova di tenuta con acqua in pressione, le bombole devono essere subito bene asciugate prima di avvitare i rubinetti.

Un adeguato essiccamento pud essere ottenuto, per esempio, pulendo la bombela vuota (della quale cioe & stato scaricato precedentemente il
contenuto) per 30 min con una corrente di 200 I/min di aria calda a 90-100 °C. Per eliminare 1'aria umida ancora presente, la bombola viene poi
ripulita per 30 min con aria compressa secca prima di avvitare il rubinetto.

9 FREQUENZA DELLA MANUTENZIONE E DEI CONTROLLI

Le operazioni di manutenzione e di controllo sugli APVR dovrebbero essere effettuate conformemente alle raccomandazioni del fabbricante. In
mancanza di specifiche informazioni da parte del fabbricante dovrebbero essere utilizzate come guida le indicazioni fornite nei prospetti da 13 a 20.
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prospetto 13 Manutenzione e controlli sui facciali (maschera intera, semimaschera, quarto di maschera, boccaglio)

Periodicita
Tipo di intervento da effettnare Prima Prima Ogni sei Ogni due | Ogni sei
dell'autorizzazion : Dopo 'uso . |Ogni anno ; :
e all'uso dell'uso mesi anni anni

Pulizia X XV
Disinfezione X XY
Controllo di funzionamento e di X <Y X
tenuta
Sostituzione del disco valvolare X X"
Sostituzione della membrana fonica X XM
Sostituzione della guamizione di X x4
tenita
Controllo della filettatura (con x
calibro ad otturazione)
Controllo del buon funzionamento X
da parte dell'utilizzatore

Nota - Dopo la sostituzione di componenti suscettibili di provocare perdite di tenuta del facciale, ¢ necessario effettuare una
verifica completa della tenuta.

1) No se I'apparecchio ¢ confezionato in chinsura ermetica.
2) Senon si tratta di un apparecchio personale.

3) Nel caso di apparecchi confezionati in chinsura ermetica, soltanto campioni prelevati in modo casuale.
1) Per le scorte di riserva.

prospetto 14 Manutenzione e controlli sui respiratori a filtro (assistiti e non assistiti)

filtri

IApparecchio o [Tipo di intervento da effettuare Periodicita o0 momento
elemento (brevi indicazioni)

Facciale [Vedere il prospetto 13

Filtro Controllare la durata di immagazzinamento e la scadenza dei Vedere le indicazioni del fabbricante e la

marcatura sul filtro

Controllare la resistenza dei filtri antipolvere usati

Controllare 'eventuale presenza di danneggiamenti visibili

I filtri con danmeggiamenti visibili devono

essere immediatamente sostituiti

Rimettere in opera i filtri antigas o combinati, che erano stati
chiusi in vista di un loro riutilizzo, o installare nuovi filtri

Prima dell'uso

Respiratore a
filtro con
iventilazione
assistita

Caricamento della batteria

Dopol'uso e prima dell'autorizzazione all'uso

Controllo del flusso

Immediatamente prima dell'uso
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prospetto 15 Manutenzione e controlli sugli autorespiratori ad aria compressa a circuito aperto

Periodicita
; Prima
Apgiﬁ;;l:(l,o ? Tipo di intervento da effettuare dell'autori| Prima Dopo | Ogni sei T — Ogni tre | Ogni sei
z-zazione | dell'uso I'uso mesi anni anni
all'uso
Facciale [Vedere il prospetto 13
|Apparecchio ad aria  [Pulizia X X
compressa (completo) {Controllo di funzionamento e di tenuta X X
Controllo del buon funzionamento da parte X
dell'utilizzatore
Tipo di respirazione |Disinfezione X" X
Erogatore a domanda |Disinfezione (necessaria solo se il facciale & X
sprovvisto di valvola di inspirazione)
Controllo della membrana - X7 X
Sostituzione della membrana x> X
Raccordo (con il Controllo della filettatura (con calibri x
facciale) Appropriati)
Riduttore di pressione [Sostituzione della guarnizione di tenuta x
dell'alta pressione
[spezione completa X
Bomibolad 4 Controllo da parte di uno specialista ISecondo le regolamentazioni nazionali
commpressa
1) Se non si tratta di un apparecchio personale.
2) Dopo 'nso in ambienti aggressivi o in condizioni estreme.
3) Per gli apparecchi utilizzati costantemente.
1) Per le scorte di riserva.
prospetto 16 Manutenzione e controlli sugli autorespiratori ad ossigeno compresso a circuito chiuso
Apparecchio o elemento Periodicita
Prima
Tipo di inter vento dell'autori] Prima Dopo | Ogni sei ; Ogni tre |Ogni sei
z-zazione | dell'uvso I'uso mesi [Fgnizanng anni anni
all'uso
Facciale [Vedere il prospetto 13
IApparecchio di rigenerazione Pulizia X X
completo Controllo di funzionamento e di
tenuta X X
Controllo del buon
funzionamento da parte X
dell'ntilizzatore
e e st X X
Sacco polmone [Disinfezione X X
Cartuccia di rigenerazione ISostituzione X
Erogatore a domanda [Disinfezione X
IControllo della membrana xP X2 X
Sostituzione della membrana X2 X
Riduttore di pressione [spezione completa X
R L Comfrolllo LA AdL. Secondo le regolamentazioni nazionali
specialista
1) Dopo I'uso in ambienti aggressivi o in condizioni estreme.
") Per gli apparecchi utilizzati costantemente.
[ Per le scorte di riserva.
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prospetto 17 Manutenzione e controlli sui respiratori isolanti non autonomi ad adduzione di aria compressa, tipo ad erogazione a domanda

Periodicita
; Prima
Apgzrl;:zziléo 0 Tipo di intervento da effettuare dell'antori| Prima Dopo | Ognisei | Ogni |Ogni tre|Ogni sei
z-zazione | dell'uso I'uso mesi anno anni anni
all'uso
Facciale [Vedere il prospetto 13
|Apparecchio ad Pulizia X X
adduzione di aria Controllo di funzionamento e di tenuta X
EOLp LA (EOMmpl 5] Controllo del buon funzionamento da parte
dell'ntilizzatore &
Erogatore a domanda  |Disinfezione (necessaria solo se il facciale & x D
sprovvisto di valvola di inspirazione)
Controllo della membrana X X~ X
Sostituzione della membrana X7 XY
Raccordo (con il Controllo della filettatura (con calibri X
facciale) appropriati)
Bombdadiaiiy Controllo da parte di uno specialista Secondo le regolamentazioni nazionali
compressa (se presente)
Riduttore di pressione  [Sostituzione della guamizione di tenuta dell'alta X
(se presente) [pressione
[spezione completa X
féﬁg;iiﬂana Sostituzione della cartuccia filtrante Prima dell'esaurimento della cartuccia filtrante
1) Se non si tratta di un apparecchio personale.
2) Dopo 'uso in ambienti aggressivi o in condizioni estreme.
3) Per gli apparecchi ntilizzati costantemente.
1) Per le scorte di riserva.
prospetto 18 Manutenzione e controlli sui respiratori isolanti non autonomi ad adduzione di aria compressa, tipo a flusso continuo
Apparecchio o elemento Periodicita
Prima
Tipo di intervento da effettuare |qe)'antori| Prima Dopo Ogni Ogni sei y
zzazione | dell'uso I'vso  |[settimana| mesi Cgnianmo
all'uso
Facciale (maschera intera .
semimasc(:hera o quarto di,maschera) [Vrdatp L prospeni] 2
Facciale (cappuccio, elmetto) Pulizia X X
Disinfezione XY X X
|Apparecchio ad adduzione di aria  |Pulizia X X
compressa (completo) Controllo di funzionamento e di X X X
tenuta
Controllo del buon funzionamento X
da parte dell'utilizzatore
[Valvola regolazione flusso continuo |Controllo di funzionamento X

Filtro dell'aria compressa

Sostituzione della cartuccia
filtrante

Prima dell'esaurimento della cartuccia filtrante

1) Se non si tratta di un apparecchio personale.
2) In caso di utilizzazione quotidiana.
3) No se 'apparecchio & confezionato in chiusura ermetica.
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prospetto 19 Manutenzione e controlli sui respiratori isolanti a presa d'aria esterna non assistiti

Apparecchio o elementio Periodicita
Tipo di intervento da effettuare -Prima. Prima Dopo | Ogni sei )
dP:ll autor"lzza deli*uso Vsists e Ogni anno
zione all'uso
Facciale (maschera intera, boccaglio) [Vedere il prospetto 13
IApparecchio a presa d'aria esterna  [Pulizia X X
(completo) Controllo di funzionamento e di tenuta X
Controllo del buon funzionamento da x
parte dell'utilizzatore
Tubo di respirazione Disinfezione X X 2
Tubo per la presa d'aria esterna con il [Pulizia X X
filtro grosselano Controllo di funzionamento e di tenuta X
Controllo del buon funzionamento da X
parte dell'utilizzatore
1) Se non si tratta di un apparecchio personale.
2) No se l'apparecchio & confezionato in chiusura ermetica.
prospetto 20 Manutenzione e controlli sui respiratori isolanti a presa d'aria esterna assistiti
Periodicita
Apparecchio o elemento Tipo di intervento da effettuare 'Prima. Prima Dopo Ogni | Ogni sei
d%" o 20 dell'uso I'uso  |settimana mesi
zione all'uso
Ejgilaeséﬁ;:%fscl;gﬁg 'Vedere il prospetto 13
Facciale (cappuccio, elmetto)  [Pulizia X X
Disinfezione XY - X7
|Apparecchio a presa d'aria Pulizia X X
esterna (completo) Controllo di funzionamento e di tenuta X X
Controllo del buon funzionamento da X
parte dell'ntilizzatore
Sacco polmone (se presente) e [Pulizia X X
tubo di respirazione Disinfezione x D X )
Tubo per la presa d'aria esterna [Pulizia X X
Controllo di funzionamento e di tenuta X X
Controllo del buon funzionamento {anche X X
da parte dell'utilizzatore)
Misurazione del flusso d'aria Controllo di funzionamento e di tenuta X
Controlle del buon funzionamento {anche X x
da parte dell'utilizzatore)
1) Se non si tratta di un apparecchio personale.
2) In caso di utilizzazione quotidiana.
3) No se 'apparecchio & confezionato in chiusura ermetica.

Fine estratto Gazzetta Ufficiale della Repubblica ltaliana n %226 del 8 settembre 2001 ed estratto

del testo dellALLEGATOQ 2 dal punto 8 al termine del punto 9.
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MANUTENZIONE - RICOLLAUDO
BOMBOLE
PER ARIA RESPIRABILE
AD USO TERRESTRE

Bombole in materiale composito

Secondo quanto previsto dal:

“ Decreto 15 marzo 2001 — Riconoscimento del codice tecnico per la progeftazione,
costruzione e verifica delle bombole in materiale composito interamente avvolte per il
frasporto di gas compressi, liquefatti e disciolti “ pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale
della Repubblica Italiana n°153 del 19 giugno 2001, supplemento ordinaric n°140,
vale quanto enunciato in “ Articolo 2 punto 2 “ di cui si riporta di seguito il testo:

“Le bombole dei lofti ammessi all’'uso dovranno essere utilizzate sotto il conirollo e Ia
responsabilita della Casa coslrutirice e dovranno essere sottoposte a revisione
straordinaria nel corso del terzo anno a patrtire dalla data di messa in uso “

Bombole in acciaio

Secondo quando previsto dal:

“ Decreto 16 gennaio 2001 — Periodicita e revisioni di bombole, tubi, fusti a pressione,
incastellature di bombole e recipienti criogenici “ pubblicato sulla gazzetta ufficiale
n°25 del 31/01/2001 vale quanto enunciato a pagina 48 ove viene indicato che le
bombole per uso terrestre contenenti aria compressa (codice 1002) devono essere
sottoposte alla revisione con una periodicita di 10 anni.

Riempimento con aria respirabile

Il riempimento delle bombole deve essere effettuato mediante compressori adeguati
e la qualita dell’aria deve essere verificata secondo quanto previsto dalla specifica
tecnica “UNI EN 12021:2000

Apparecchi di protezione delle vie respiratorie - Aria compressa per respiratori”
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